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Im folgenden finden Sie fahrzeugspezifische Einbauhinweise zu
@ MagicTouch MT200. Alle weiteren Informationen finden Sie in der
Montage- und Bedienungsanleitung.

Geeignet zum Einbau in folgende Fahrzeuge

Die Funk-Fernbedienung MagicTouch MT200 VW2 (Art.-Nr. 9101300034) kann in
folgenden Fahrzeugtypen verwendet werden:

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* Keine Ansteuerung der Doppelverriegelung bzw. serienmaRigen Alarmanlage

MT200 montieren und anschlieBen

Der elektrische Anschluss erfolgt am 5-poligen Stecker in der rechten D-Saule (im
Kofferraum) Ihres Fahrzeuges.

Klemmen Sie das Masseband am Minuspol der Fahrzeugbatterie ab.
Entfernen Sie die Abdeckungen an der rechten D-Sé&ule im Kofferraum.

Losen Sie die 5-polige Steckverbindung, die zum Steuergerat der
Zentralverriegelung (Abb [El 1) fuhrt.

Stecken Sie das Adapterkabel der Funk-Fernbedienung zwischen die 5-polige
Steckverbindung.

Verlangern Sie das orangefarbene Kabel mit einem geeigneten Kabel bis zum
Zindschloss und verbinden Sie es dort mit Hilfe eines Schneidverbinders mit einem
Kabel mit geschaltetem Plus (KI. 15).

SchlieRen Sie die braune Leitung an den vorhandenen Massepunkt an.
Klemmen Sie das Masseband am Minuspol der Fahrzeugbatterie wieder an.
Testen Sie die Funktion der Funk-Fernbedienung.

Befestigen Sie das Steuergerat mit dem beiliegenden Befestigungsmaterial.
Bringen Sie die Abdeckungen wieder an.
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Wichtiger Hinweis fiir Fahrzeuge ab Baujahr 99!

Bei Fahrzeugen ab Baujahr 99 wurde der Fahrzeugkabelsatz geédndert. Sollte die Fern-

bedienung nach Einbau nicht funktionieren, fiilhren Sie folgende Modifikation durch:

» Durchtrennen Sie die rote Leitung (+12 Volt), die vom Adapterkabelsatz zum
Steuergerat von MT200 fihrt.

» Verbinden Sie die durchgetrennte rote Leitung, die zum Steuergerat von MT200
fuihrt, mit der im Fahrzeug vorhandenen rot/weiRen Leitung.

» Isolieren Sie das andere Ende der roten Leitung mit Isolierband.

» Testen Sie die Funktion der Funk-Fernbedienung.

The following information contains vehicle-specific installation
instructions for MagicTouch MT200. Refer to the installation and
operating manual for any further information.

Suitable for installing in the following vehicles

The MagicTouch MT200 VW2 radio remote control (item no. 9101300034) can be used
in the following vehicle types:

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* No activation of the double-locking or alarm system fitted as standard

Installing and connecting the MT200

The electrical connection is made on the 5-pin plug in the right D pillar (in the boot) of your
vehicle.

Undo the strap on the negative terminal of the vehicle battery.

Remove the cover from the right D pillar in the boot.

Detach the 5-pin plug connection that leads to the central locking control device
(fig. Il 1)

Insert the adapter cable of the radio remote control between the 5-pin plug
connection.

Extend the orange cable to the ignition with a suitable cable and connect it there
using a piercing connector with a cable with postive activated (terminal 15).
Connect the brown cable to an available earth point.

Reattach the strap on the negative terminal of the vehicle battery again.

Test the radio remote control to see if it works correctly.

Fasten the control device in place using the fastening material supplied.
Replace any panels and covers you have removed.

YYYYY Y Y VYYVYYVY

Important note for vehicles built in 1999 and later

In vehicles built in 1999 and later the vehicle cable set is different. If the remote control

does not work properly after installation, please perform the following modification:

» Sever the red cable (+12 V) which runs from the adapter cable set to the MT200
control device.

» Connect the severed cable, which runs to the MT200 control device, with the
red/white cable present in the vehicle.

» Insulate the other end of the red cable with insulating tape.

» Test the radio remote control to see if it works correctly.

Vous trouverez ci-aprés les instructions de montage spécifiques a la
® MagicTouch MT200. Pour de plus amples informations, reportez-vous
aux instructions de montage et de service.
Convient pour étre montée dans les véhicules suivants

La télécommande radio MagicTouch MT200 VW2 (réf. 9101300034) peut étre utilisée
dans les types de véhicules suivants :

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* Pas de commande du double verrouillage ou systéme d'alarme de série

Montage et raccordement de la MT200

Le raccordement électrique s'effectue au niveau du connecteur a 5 poles dans la colonne
D de droite (dans le coffre) de votre véhicule.

» Débranchez la tresse de masse reliée au pdle négatif de la batterie du véhicule.

» Retirez les caches au niveau de la colonne D de droite dans le coffre.

» Débranchez la prise de raccordement a 5 p6les conduisant a |'unité de commande
du verrouillage centralisé (fig. 1).

» Enfichez le cable adaptateur de la télécommande radio dans la prise de
raccordement a 5 péles.

» Rallongez le cable orange a I'aide d'un cable approprié jusqu'a la clé de contact et,
de 13, reliez-le a un cable avec un pole positif connecté, a I'aide d'un connecteur a
lames (broche 15).

» Raccordez le cable marron au point de masse existant.

» Rebranchez la tresse de masse sur le pole négatif de la batterie du véhicule.

» Vérifiez le fonctionnement de la télécommande radio.

» Fixez 'unité de commande avec le matériel de fixation fourni.

» Remettez les caches en place.

Remarque importante pour les véhicules construits aprés 99 !

Le jeu de cables a été modifié sur les véhicules construits aprés 99. Si la télécommande

ne fonctionne pas aprés le montage, procédez a la modification suivante :

» Coupez le cable rouge (+12 V) reliant le jeu de cables adaptateur a I'unité de
commande du MT200.

» Raccordez le cable rouge coupé conduisant a I'unité de commande du MT200 au
cable rouge/blanc présent dans le véhicule.

» Isolez l'autre extrémité du cable rouge avec du ruban vinyle.

» Vérifiez le fonctionnement de la télécommande radio.

A continuacion encontrara las indicaciones para el montaje especificas
del vehiculo para el MagicTouch MT200. El resto de informacion la
encontrara en las instrucciones de montaje y de uso.

Adecuado para el montaje en los siguientes vehiculos

El control remoto por radio MagicTouch MT200 VW2 (art. n.° 9101300034) puede
utilizarse en los siguientes tipos de vehiculos:

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* Sin activacién del bloqueo doble o del sistema de alarma de serie

Montar y conectar el MT200

La conexidn eléctrica tiene lugar en la clavija de 5 polos en la columna D derecha (en el
maletero) de su vehiculo.

» Desconecte el polo negativo de la cinta de conexion al chasis de la bateria del
vehiculo.

Retire las cubiertas de la columna D derecha del maletero.

Afloje la conexion de enchufe de 5 polos que conduce al dispositivo de control del
cierre centralizado (fig. [l 1).

Enchufe el cable adaptador del control remoto por radio entre la conexion de enchufe
de 5 polos.

Alargue el cable naranja con otro apropiado hasta la cerradura de encendido y
conéctelo alli con la ayuda de un conector de corte a un cable con conexién positiva
(clase 15).

Conecte el cable marrén al punto de masa disponible.

Vuelva a conectar el polo negativo de la cinta de conexion al chasis de la bateria del
vehiculo.

Compruebe el funcionamiento del control remoto por radio.

Fije el dispositivo de control con el material de fijaciéon suministrado.

Vuelva a poner las cubiertas.
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jAviso importante para vehiculos fabricados a partir del 99!

En los vehiculos fabricados a partir del 99 se modificé el juego de cables. Si el control

remoto no funciona tras el montaje, realice la siguiente modificacion:

» Retire el cable rojo (+12 voltios) que conduce del juego de cables adaptador al
dispositivo de control del MT200.

» Conecte el cable rojo retirado que conduce al dispositivo de control del MT200 al
cable rojo/blanco que hay en el vehiculo.

» Aisle el otro extremo del cable rojo con cinta aislante.

» Compruebe el funcionamiento del control remoto por radio.
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Qui di seguito troverete le istruzioni di montaggio di MagicTouch MT200
specifiche per il veicolo. Troverete tutte le altre informazioni nelle
istruzioni di montaggio e d'uso.

Adatto per essere montato nei seguenti veicoli

Il radiocomando a distanza MagicTouch MT200 VW2 (n. art. 9101300034) pud essere
utilizzato nei seguenti tipi di veicoli:

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* nessun comando del doppio sistema di chiusura o sistema di allarme di serie

Montaggio e collegamento di MT200

Il collegamento elettrico avviene sulla spina a 5 poli nel montante D a destra (nel vano
bagagli) del vostro veicolo.

» Staccare il cavo piatto di massa sul polo negativo della batteria del veicolo.

» Rimuovere i rivestimenti sul montante D a destra nel vano bagagli.

» Staccare il collegamento a spina a 5 poli che porta alla centralina della chiusura
centralizzata (fig. Ell 1).

» Inserire il cavo adattatore del radiocomando a distanza fra il collegamento a spina a
5 poli.

» Prolungare il cavo arancione con un cavo adatto fino al blocchetto dell'accensione e
collegarlo la ad un cavo commutato su positivo (mo. 15) con l'aiuto di un connettore
a crimpare.

» Collegare il cavo marrone sul punto di massa disponibile.

» Collegare di nuovo il cavo piatto di massa sul polo negativo della batteria del veicolo.

» Controllare il funzionamento del radiocomando a distanza.

» Fissare la centralina con il materiale di fissaggio in dotazione.

» Applicare nuovamente i rivestimenti.

Indicazione importante per i veicoli a partire dall'anno di
costruzione 99!

Per i veicoli a partire dall'anno di costruzione 99, il set di cavi del veicolo & stato

modificato. Se il comando a distanza non dovesse funzionare una volta montato,

apportare la seguente maodifica:

» separare il cavo rosso (+12 volt) che porta dal set di cavi adattatori alla centralina di
MT200.

» Collegare il cavo rosso separato che porta alla centralina di MT200 al cavo
rosso/bianco disponibile nel veicolo.

» Isolare I'altra estremita del cavo rosso con nastro isolante.

» Controllare il funzionamento del radiocomando a distanza.
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@ Hierna vindt u voertuigspecifieke inbouwvoorschriften bij de

MagicTouch MT200. Alle bijkomende informatie vindt u in de montage-
en bedieningshandleiding.

Geschikt voor het inbouwen in de volgende voertuigen

De draadloze afstandsbediening MagicTouch MT200 VW2 (artikelnr. 9101300034) kan in
de volgende voertuigtypen gebruikt worden:

Ford Galaxy 95 — 99*
VW Sharan 96 — 99
Seat Alhambra 96 — 99

* Geen aansturing van de dubbele vergrendeling of standaard alarmsysteem

MT200 monteren en aansluiten

De elektrische aansluiting vindt plaats op de 5-polige stekker in de rechter D-stijl (in de
kofferruimte) van uw voertuig.
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Klem de massaband aan de minpool van de voertuigaccu los.

Verwijder de afdekkingen van de rechter D-stijl in de kofferruimte.

Maak de 5-polige stekkerverbinding los, die naar het besturingstoestel van de
centrale vergrendeling (afb. 1) leidt.

Steek de adapterkabel van de draadloze afstandsbediening tussen de 5-polige
stekkerverbinding.

Verleng de oranje kabel met een geschikte kabel tot aan het contactslot en verbind
het daar met behulp van een snijverbinder met een kabel met geschakelde plus
(kl. 15).

Sluit de bruine leiding aan op het beschikbare massapunt.

Klem de massaband aan de minpool van de voertuigaccu opnieuw aan.

Test de functie van de draadloze afstandsbediening.

Bevestig het besturingstoestel met het meegeleverde bevestigingsmateriaal.
Breng de afdekkingen weer aan.

Belangrijk instructie voor voertuigen vanaf bouwjaar 99!

Bij voertuigen vanaf bouwjaar 99 werd de kabelset van het voertuig gewijzigd. Wanneer
de afstandsbediening na de montage niet werkt, voert u de volgende wijzigingen uit:

>

>
>»
>

Snij de rode leiding (+12 volt) door, die van de adapterkabelset naar het
besturingstoestel van MT200 leidt.

Verbind de doorgesneden rode leiding, die naar het besturingstoestel van MT200
leidt, met de in het voertuig aanwezige rood/witte leiding.

Isoleer het andere einde van de rode leiding met isolatieband.

Test de werking van de draadloze afstandsbediening.

—®
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Nedenfor findes keretgjsspecifikke installationshenvisninger til
MagicTouch MT200. Alle yderligere informationer findes i monterings-
og betjeningsvejledningen.

Egnet til montering i folgende koretojer

Den tradlgse fiernbetjening MagicTouch MT200 VW2 (art.nr. 9101300034) kan anvendes
i felgende keretgjstyper:

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* Ingen af aktivering af den dobbelte las eller det seriemaessige alarmanleeg

Montering og tilslutning af MT200

Den elektriske tilslutning foretages pa stikket med 5 ledere i den hgjre D-sgijle (i
bagagerummet) i karetajet.

Afbryd stelbandet pa minuspolen pa keretgjets batteri.

Fjern afdaekningerne pa den hgjre D-sgjle i bagagerummet.

Seet den tradlgse fiernbetjenings adapterkabel pa mellem stikforbindelsen med 5
ledere.

Forleeng orangefarvede kablet indtil taendingslasen med et egnet kabel, og forbind
det dér med et kabel med tilkoblet plus (kl. 15) ved hjeelp af en skeereforbinder.
Tilslut den brune ledning til det eksisterende stelpunkt.

Tilslut igen stelbandet pa minuspolen pa keretgjets batteri.

Test den tradlgse fiernbetjenings funktion.

Fastger styreenheden med det vedlagte fastggrelsesmateriale.

Montér afdeekningerne igen.
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Vigtig henvisning for keretgjer fra argang 99!

Ved keretgjer fra argang 99 blev keretgjets kabelsaet sendret. Foretag felgende aendring,

hvis fiernbetjeningen ikke fungerer efter montering:

» Skeer den rade ledning (+12 volt), der forer fra adapterkabelsaettet til styreenheden
pa MT200, over.

» Forbind den overskarne rede ledning, der ferer til styreenheden pa MT200, med den
rgd/hvide ledning, der findes i karetgjet.

» Isolér den anden ende af den rgde ledning med isoleringsband.

» Test den tradlgse fiernbetjenings funktion.

Lasn stikforbindelsen med 5 ledere, der farer til centrallasens styreenhed (fig. [l 1).

| denna bilaga hittar du fordonsspecifika anvisningar fér montering av
@ din MagicTouch MT200. All 6vrig information hittar du i monterings- och
bruksanvisningen.
Lamplig for montering i féljande fordon

Den tradldsa fjarrkontrollen MagicTouch MT200 VW2 (artikelnr. 9101300034) kan
monteras i féljande fordon:

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* Ingen styrning av dubbellasning resp. seriemassigt larmsystem

Montera och ansluta MT200

Elanslutningen gors till den 5-poliga kontakten i den hégra D-stolpen (i bagageutrymmet).

Ta bort jordledningen fran minuspolen pa fordonets batteri.
Ta bort bekladnaden fran den hégra D-stolpen i bagageutrymmet.

Stick in den tradldsa fjarrkontrollens adapterkabel i den 5-poliga kontakten.

Forlang oranga kabeln med en lamplig kabel fram till tAndningslaset och koppla fast
den med en plusskopplad kabel (KI. 15) med en skarvklamma.

Anslut den bruna kabeln till befintlig jordpunkt.

Klam fast jordledningen igen pa minuspolen pa fordonets batteri.

Kontrollera om den tradlosa fjarrkontrollen fungerar som den ska.

Satt fast styrenheten med medféljande fastsattningsmaterial.

Satt fast bekladnaden igen.
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Viktig information foér fordon fr.o.m. byggar 99!

| fordon fr.o.m. byggar 99 har kabelsatsen andrats. Om fjarrkontrollen inte skulle fungera
efter installationen, genomfor féljande andringar:

» Kapa den réda kabeln (+12 volt) mellan adapterkabelsatsen och MT200-styrenheten.

» Anslut den kapade roda kabeln, som leder till MT200-styrenheten, till den réd/vita
kabeln i fordonet.

» Isolera den andra anden pa den roda kabeln med isoleringsband.

» Kontrollera om den tradldsa fjarrkontrollen fungerar som den ska.

| det falgende finner du kjereteyspesifikke monteringsrad om
@ MagicTouch MT200. Ytterligere informasjon finner du monterings- og
bruksanvisningen.

Egnet for innmontering i falgende kjoretoy

Den tradlgse fiernkontrollen MagicTouch MT200 VW?2 (art.-nr. 9101300034 ) kan brukes i
felgende kjoretoytyper:

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* Ingen pastyring av dobbellasing eller standard alarmanlegg

Montere og koble til MT200

Elektrisk tilkobling gjeres pa den 5-polede pluggen i hayre D-s@yle (i bagasjerommet) pa
kjoretayet.

Koble fra kabelen pa minuspolen til kjgretaybatteriet.

Ta av dekslene pa hgyre D-sgyle i bagasjerommet.

Koble fra den 5-polede pluggforbindelsen som farer til styreenheten for sentrallasen
(fig. Kl 1).

Koble adapterkabelen pa den tradlgse fiernkontrollen mellom den 5-polede
pluggforbindelsen.

Forleng oransje kabelen med en egnet kabel til tenningslasen og koble den til ved
hjelp av en knivkontakt med en kabel tilkoblet pluss (kl. 15).

Koble den brune ledningen til det tiltenkte jordingspunktet.

Koble kabelen til minuspolen til kjgretgybatteriet igjen.

Test funksjonen til den tradlgse fiernkontrollen.

Fest styreenheten med det vedlagte festematerialet.

Monter dekslene igjen.
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Viktig informasjon om kjoretey fra og med produksjonsar 99!

Pa kjeretoy fra og med produksjonsar 99 er kabelsettet endret. Hvis fiernkontrollen ikke

fungerer etter innmontering, ma du utfgre falgende modifisering:

» Deldenrade ledningen (+12 Volt) i to, som gar fra adapterkabelsettet il styreenheten
til MT200.

» Koble den delte rede ledningen, som farer til styreenheten til MT200, med den
rgd/hvite ledningen i kjgretoyet.

» Isoler den andre enden av den rgde ledningen med isolasjonsband.

» Test funksjonen til den tradlgse fiernkontrollen.

Koppla loss den 5-poliga kontakten, som leder till centrallasets styrenhet (bild 1).

Seuraavassa on MagicTouch MT200:n ajoneuvokohtaiset
asennusohjeet. Kaikki muut tiedot 16ytyy asennus- ja kdyttoohjeesta.

Sopii asennettavaksi seuraaviin ajoneuvoihin
Radiokauko-ohjainta MagicTouch MT200 VW2 (tuotenero 9101300034) voi kayttaa
seuraavissa ajoneuvotyypeissa:

® Ford Galaxy 95 — 99*

® VW Sharan 96 — 99

® Seat Alhambra 96 — 99

* Ei ohjaa takalukitusta ja sarjavarusteisiin kuuluvaa halytyslaitetta

MT200:n asennus ja liittaminen

Sahkadinen liitanta tehdaan ajoneuvosi oikeanpuoleisen D-pylvaan 5-napaiseen
pistokkeeseen (tavaratilassa).

Irrota maadoitusnauha ajoneuvon akun miinusnavasta.

Ota peiteosat pois oikeanpuoleisesta D-pylvaasta tavaratilasta.

Irrota 5-napainen pistokeliitantd, joka johtaa keskuslukituksen ohjauslaitteeseen
(kuva E 1).

Tyénna radiokauko-ohjaimen adapterijohto 5-napaisen pistokeliitannan valiin.
Pidenna johtoa sopivalla johdolla virtalukkoon saakka ja oranssin liita se siella
littimella johtoon, jossa on kytketty plus (liitin 15).

Liita ruskea johdin olemassa olevaan maapisteeseen.

Liitd maadoitusnauha takaisin ajoneuvon akun miinusnapaan.

Testaa radiokauko-ohjaimen toiminta.

Kiinnita ohjauslaite oheisella kiinnitysmateriaalilla.

Kiinnita peiteosat takaisin paikoilleen.
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Tarkea ohje ajoneuvoihin alkaen valmistusvuodesta -99!

Valmistusvuodesta -99 alkaen ajoneuvon johtosarjaa on muutettu. Jos kaukosaadin ei

toimi asennuksen jalkeen, tee seuraavat muutokset:

» Katkaise punainen johdin (+12 V), joka johtaa adapterijohtonipusta MT200:n
ohjauslaitteeseen.

» Liitd katkaistu punainen johdin, joka johtaa MT200:n ohjauslaitteeseen, ajoneuvossa
olevaan punaiseen/valkoiseen johtimeen.

» Eristd punaisen johtimen toinen paa eristysnauhalla.

» Testaa radiokauko-ohjaimen toiminta.
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